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Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod. Molimo vas da paZljivo procitate
ovaj korisnicki priru¢nik prije koriStenja kako biste osigurali ispravnu
instalaciju i rad.

Molimo vas da pravilno &uvate ovaj KORISNICKI PRIRUCNIK za buducu
referencu.
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01 MJERE OPREZA

» Prije koristenja, molimo vas da pazljivo progitate MJERE OPREZA kako biste osigurali
ispravno funkcioniranje ovog uredaja.

» Nize navedene mjere opreza i upozorenja pomoti ce u osiguravanju pravilnog rada ovog
uredaja. Klasifikaciia nesreca i uporabom  podij je na
UPOZORENJA | OPREZE.

» Proitajte sva UPOZORENJA i OPREZE u nastavku te slijedite sve upute u ovom
prirugniku

AUPOZQRENJE Nepravilno rukovanje moze uzrokovati ozliede korisnika.

i OPREZ Nepravilno rukovanje moze uzrokovati ozljede korisnika ili

ostecenje proizvoda.

ZABRANJENO NEMA RASTAVLJANJA

Nije prikladno za sljede¢e osobe
Potrebno je vrlo paZljivo nadzirati koristenje proizvoda od strane djece, osoba s invaliditetom
ili osoba s posebnim potrebama.

» Preporucujemo da osobe s bilo kojim od sliedecih stanja konzultiraju svog
ljecnika prie koristenja ovog proizvoda.

+ Osobe s i uredajima u tjelo.

+ Osobe koje prolaze kroz terapilu, posebno ako se ne osjecaju dobro.

+ Osobe s malignim tumorima, akutnim bolestima, hipertenzijom il bolestima

& srca (trebaju biti pod nadzorom)

OPREZ | # Trudnice li zene tijekom menstruacije

+Osobe s i i i

nedavno prelomijenim kostima.

+ Osobe s ozbilinim il ozljedenim stanjima koze.

# Osobe s visokom temperaturom

+ Potrebno je vrlo paziivo nadzirati koristenje ovog proizvoda od strane
djece, osoba s invaliditetom ili osoba s posebnim potrebama.

Mjere opreza za upravljacki gumb

 Nemojte korisii upravijacke gumbe mokrim rukama it grubo poviadit
o prolwajte vodu niti druge tekucine po upravijackim gumama kako biste

izbje
OPREZ | o ielvd]te stavijati teske predmete na upravijacke gumbe.

Najbolje okolnosti

« Nemojte koristiti ovaj uredaj na temperaturama iznad 40 °C
& Nemote koristi ova) ureda) u viaznom i prasnjavom okruzenju.
ol kel oval proizvod | iskfucite ga iz uticnice tijekom

& Nem
rmijawinskin o
OPREZ | , RITMGe 55 SKIadi&tit blizu izvora topline il otvorene vatre.




01 MJERE OPREZA

Oprez u vezi s prikljucima za napajanje i strujnim kabelom

+ Provjerite da naznageni napon napajanja na etiketi odgovara lokalnom
izvoru elektriéne energije.

« Nemojte koristiti mokre ruke za iskljucivanje strujnog kabela kako biste
izbjegli elektricni udar.

# Ne povlatite AC kabel, dohvati prednji plasticni dio za iskfjuivanje.

+ Ne stiskajte strujni kabel uredajem ili drugim teskim predmetima.

OPREZ | ¢ Nemojte ostetiti, pregibati prekomjerno, snazno povladiti ili vrteéi strujni
kabel.

* Koristite ¢i adapter i
osobu za zamjenu.

+Ako je napojni kabel oSteten, mora ga zamijeniti proizvodaé, servisni
agent li slicno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Najbolje prakse za sigurnu upotrebu

« Nemojte slagati teske predmete na proizvod.

+ Nemojte koristiti druge terapijske uredaje istovremeno s ovim proizvodom.

+ Nemojte stavljati teske predmete na proizvod

+ Nemojte koristiti proizvod na duze vremenske periode kako biste izbjegli
nelagodu. Nemojte koristiti na kostima.

#Nemojte_koristiti proizvod u svihe ferapiskog tretmana. Izbjegavaite
ostavijanje proizvoda da radi bez nadzo

» Nemofe koristit proizved admal nakon obroka, moze izazvati nelagodu.
f + Ako osjetite bilo kakvu neobicnu nelagodu tiiekom rada ovog proizvoda,

odmah prestanite s upotrebom.

« Nije preporucivo koristiti uredaj vise od 15 minuta.

+ Provjerite mjesta na proizvodu, ako su prisutne neke ostecenja, nemojte
ga koristiti i obratite se kvalificiranom servisnom strucnjaku.

# Ako nestane struje jskom punjenja, molim skiucite proizvod kako biste
izbjegli opasnosti kada se struja vr:

+ Nemojte koristiti proizvod na viaznoj ko:

+ Ovaj proizvod nije vodootporan Nemo]te prolti vodu ili druge tekucine na

roizvod.

+ Uklonite baterije iz uredaja prije odlaganja.

+ Iskljucite napajanje prije vadenja baterija.

« Ispravno eliminiraite baterie.

OPREZ

+ Nikada ne koristite ovaj proizvod ako ima oStecenifizlozeni dio ili curenje
struje.

# Nemoite stajati ii slagati teske predmete na proizvod.
« Ne dopustite djetetu da koristi ili se igra s proizvodom.
« Nemojte zaspati dok proizvod radi.
« Izbjegavaite Upotrebu proizvoda pod utjecajem alkohola.
ZAERAVENO| & Ne stavljajte prste ili strane predmete U otvore uredaja kako biste izbjegli
ozljede korisnika ili ostecenje uredaia.
+ Ako primijetite dim i neobican miris tjekom koristenja, odmah prestanite
koristiti i iskljucite strujni kabel

+ Nemojte sami rastavijati ovaj proizvod kako biste izbjegli kvar proizvoda.
# Nemojte pokusavati popravijati il rastavijati uredaj bez odobrenja.
+ Molimo kontaktirajte nas ili ovlastenog servisnog agenta

¢ [zvuste strui kabel iz uicnica pril odrzavanja.
ikada ne utcite I fzviacite sirujnikabel mokim rukama kako biste zbjegl

e | clokirient uday i o

S | Frwucite sirumi kvl e \liignica kada je uredaj potpuno napunjen

£ | & Iskljucite iz uticnice kada je prekinuto napajanje strujom




01 MJERE OPREZA

Najbolje prakse za sigurnu upotrebu

+ Nemojte koristiti na kraljeznici, srcu, ustima, vagini ili tabanima

+ Nemojte komprimirati unutamje organe priliom koritenja, inace se mogu
dogoditi nesrece ili uzrokovati fizicku nelagodu. Nemojte dugo vremena
Koristiti na istom podrucju, inace mozZe uzrokovati nelagodu

+ Molimo pravilno rukujte torbom kako biste izbjegli nesrece i drzite je izvan
dohvata djece.

+ Nemojte koristiti ispod pokrivaa ili jastuka jer moze doci do pregrijavanja,
$to moze rezultirati pozarom, elektricnim udarom ili ozliedama. Zbog
negativnog tlaka moze doti do povlatenja koze, stoga bi se uporaba
trebala odgoditi nekoliko dana, a zatim koristiti uredaj za bolji utinak. Za

//L\ osobe s osjetljivom kozom, molimo testirajte ulje na unutarnjoj strani ruke

ili korijenu uha prije upotrebe.

+ Molimo prekinite upotrebu ulja ako se pojave crvenilo, oficanje i svrbez. Ne
koristite ovaj uredaj kada je tijelo mokro.

+ Cuvajte eteriéna ulja na hladnom, suhom mjestu, daleko od svjetiosti i
izvan dohvata djece

« Prirodni kameni iglice su debele, potrebno ih je prethodno zagrijati 5-10
minuta, pri emu treba paziti na temperaturu kamenih iglica nakon
zagrijavanja.

« Odaberite prikladan raspon temperature koji odgovara kozi, nemojte
pregrijati kako biste izbjegli opekline.

Naijbolje prakse za sigurnu upotrebu baterije

+ Baterija koja se koristi u ovom proizvodu je posebna punjiva baterija i ne
smije se Koristiti u drugim proizvodima. Nemojte puniti izvadenu bateriju.

+ Nemojte je bacati u vatru da izazovete pretjerano zagrijavanje.

# Nemojte probijati noktima, izlagati utjecaju gravitacile ili rastavijati.

«Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne kontakte baterije s
metalom.

# Ne pohranjute ih zajedno s ogrlicama, ukosnicama i sliéno.

+ Drzite izvadenu bateriju izvan dohvata djece kako biste sprijecili gutanje. U
sluéaju pogreske, odmah se obratite lijegniku.

+ Kada tece tekucina iz baterije, nemojte je dirati golim rukama i postupajte

& kako slijed.

+Kada tekucina iz baterije dospije u oti, postoji opasnost od sfjepoce.
Nemojte trijati o&i rukama. Odmah ih isperite vodom i potrazite medicinsku
pomot.

+ Kada tekutina iz baterije dospile na tijelo ili odjeéu, moze izazvati upalu il
ozljedu koze. Isperite vodom. Ako i dalje osjecate nelagodu, odmah se
posavjetuite s lijecnikom.

+ Proizvod se smije razgraditi samo kada se odbaci. Ako se ne pridrzavate
toga, moze doci do pozara, elekiriénog udara, ozljeda i drugih nesreca
Ako je potrebno popravak (osim zamjene baterije), molimo konzultirajte
trgovinu.




02 NAZIV | FUNKCIJA SVAKE KOMPONENTE

Vanjska struktura

Gumb
2 Tonkciju
Prikaz
Zasion Gumb _(__ 8y N

za adsorpciju zagrjavanje
Prikljucak
za punjenje
Donji dio
Dijagram masaze
» Preporuceni redoslijed grebanja je glava, vrat, leda (prsna_kraljeznica, lumbalna
kraljeznica, sakralna kraljeznica), prsa, irouh, gornji udovi, donji udovi &xsa trbuh i druge
osjetljive i krhke dijelove nije preporucijivo masirati).
Masaza Masaza | Masaza | Masaza |
ramena 3 leda struka struka
31
1 (~ \
ol 3| | T

Masaza
nogu

Masaza ( ) Masaza ]
Mess @ M

YW ‘

»> Svaki dio se obiéno grebe do 20 puta, nemojte prisiino izazvati crvene totkice na kozi
nakon grebanja. Ako crvene tockice i dalje izlaze nakon grebanja, kako biste izbjegli
gstecerje koze, molimo prestanite s grebanjem

» Snaga grebanja treba bi od lagane do jak

¥ Obicho Jo odabir 3 do 5 dijslova po korstenju prikiadan, prilkom grebania, reba grebati u
jednom smjeru

» Viileme grebanja treba fleksibilno prilagoditi prema dobi, tjelesnom ustroju i miestu
grebanja svake osobe.

» Prilikom koristenja, obratite paznju da ne grebete velike portine, za siab organizam,
vrsite samo lokalno cijano greban

» Gpanito, poirebn jo Vi drugo grebanje nakon prvog grebanja u roku 0d 3 do 6 dana
(kada crvene tockice nestanu)

Uobicajeno, nema stroge u postupku, i nije potrebno
prising izazvatl crvene jo6kice na kazi. 3 4o 10 minuta svaki put, dok Se 0Sjecata ugodno.

Zamijenite filter Jedinica

Odstrani ~ fiter@  Zamjeni

» Uklonite filter na dnu proizvoda radi ciscenja ili zamjene

» Molimo obratite paznju da sacuvate dodatke kako biste ih sprijecili da se izgube

» Filter moZe uginkovito blokirati ulazak etericnog ulja u proizvod tiiekom masaze, $to moze
produljiti Zivotni vijek proizvoda. (Nakon nekoliko upotreba, treba ga pravovremeno oistiti
ili zamijenit, isprati vodom, njezno obrisati papimatim runicima i osusiti na hladnome

mjestu).



03 UPUTE ZA KORISTENJE

Prije koristenja

»Prije upotrebe, molimo paZljivo proverite je li proizvod osteéen i provierite jesu li dodaci
potpuni.

»Nakon pokretanja proizvoda, odaberite funkciju proizvoda prema potrebama, nanesite
etericno ulje na dijelove tijela koji se trebaju koristiti i zapocnite s koristenjem.

Prikaz razine baterije

Niska baterija Zaslon treperi

oni Prikaz stupnia negativnog tiaka,
Punjenje unutarnji krug treperi

Priaz stupnja negativnog taka, unutamji
Potpuno napunjeno krug je konstantno upaljen

Vodi¢ za upotrebu

Ukljuéeno/lskljur“:eno
Dugipritsak na” ¢ tjekom 2 sekunde za uklugivanje, zasion so pal prikazuie “01". Nakon
pokretanja, negativni tlak ima zadanu vrijednost 0, a griianje zadanu vriiednost 1. Dugi
pritisak na *o tjekom 2 sekunde za iskjucivanie, $o iskljucuje sve funkeie | odgovarajuce
prikaze.

Adsorpcijska funkcija
U potetnom stanju, pritisnite gumb " # " za podeSavanje razine, 0-1-2-3-4-5-6-0- ciklus
razine je podesiv, ljjevi broj na zaslonu prikazuje velicinu negativnog tlaka
1-2-3, nacin negativnog tlaka, povecava se razina negativnog laka, * %" je ukluten
4-5-6, nacin disanja, povecava se razina negativnog tiaka, "#" je ukfjucen

Funkclja zagrijavanja
ofetnom  stanju, priisnite gumb " 8" za podesavanje razine grijanja,
-3-4-5-6-0- ciklus razine moze se prilagoditi, broj s desne strane zaslona prikazuje
razine grijanja.
Funkcija otpustanja pritiska
U stanju adsorpciie, kratkim pritiskom na *o", profzvod pokrece funkeil "olakSanja prtskat,

a u stanju olakSanja pritiska, kratkim pritiskom na stupanj adsorpcije e se vratit
na prethodno postavijenu vrijednost prije olaksanja prmska

Nakon koristenja

»Iskljucite prekidac kada proizvod nije u upotrebi. | stavite proizvod na sigumo mjesto kako
biste sprijecili ostecenje.

»>Kada proizvod nije u uporabi dulje vrijeme, preporucujemo da proizvod bude pakiran u kutiju
kako bi se zatitio od prasine.

A OPREZ

> Prizvod ¢o so automatski s nkon 10 minuta, a nakon 10 minuta prtenite i crzte
tipku za ukjucivanje ponovno kako biste ga ponovno pokrer

Ol proizvod 56 he 26 kori tiekor punjana, moimo. |sKI|uc\|e kabel za punjenje

rakin, potpuanog prjenia

Ne koristte upravijacke gumbe mokrim rukama. U suprotnom, upravija& moze prestati

radit.

Nemojte prskati vodu i druge tekuéine u upravijat kako biste izbjegl ostecenje upravijaca.

Kako tist izbegl nestece warokovane slucainm ufuciariert proizvoda od strane
diece, prekidat za napajanje treba iskljucit kada proizvod nije u Upotrebi, a zatim proizvod

treba praviino smestii

Yv v v




04 ODRZAVANJE | CUVANJE PROIZVODA

Ciscenje

»Obavezno iskljucite napajanje i odspojite strujni kabel iz elektriéne utiénice prije Giscenja.

> Koristite meku krpu za Giséenje povrsine proizvoda i upravijaca

»Za uklanjanje mrija, blago navlazite krpu vodom ili umocite je u blagi neutralni deterdzent,
a zatim osusite drugom krpom

OPREZ

Nikada ne koristite mokre ruke za ukljuéivanje il isklju¢ivanje strujnog kabla.
Nikada nemojte prati ovaj proizvod vodom, niti prolivati vodu ili druge tekucine u
proizvod.

Nemojte Koristiti benzin, razrjediva¢ li druge otapala na proizvodu, to moze
uzrokovati blijedenje ili ostecenje proizvoda.

Ne pokusavalie sami rasiavit jedinicu dok je mokra, ostavte je da se prrodno

v Vv vy

Metode ¢uvanja

»Obavezno iskljucite napajanje prije pohrane.

»>Smjestite jedinicu u okolinu bez viage, visoke temperature i hiapljivih plinova.
»Kada proizvod nije u uporabi dulje vrijeme, preporuéujemo da proizvod bude zapakiran u
kutiju kako bi se zastitio od prasine.

»Kada proizvod nije u uporabi dulje vrijeme, preporuéujemo da se baterija puni svaki
mjesec kako bi se izbjegla ostecenja.

A OPREZ

> Nemofe ostavfat ove proizvod izozenom izraunoj suncevoj sietst tiskom dugog
vremenskog razdobla. To moze uzrokovati bijiedenje il ostecenje.

Savjeti vezani za toplinu/zagrijavanje

Tijekom svakodnevne upotrebe, molimo provjerite sliedece simptome:
»Miris palezi

»Treperenje napajanja prilikom dodira s kabelom za punjenje

»>Pregrijani strujni kabel

»Osteceni strujni kabel

»Druge abnormalne simptome.

A OPREZ
>

gore navedenih simptoma.
> iskljuéite prekidac za napajanje i odspojite utikac, kontaktirajte nas radi popravka.
jte pol -




05 RJESAVANJE PROBLEMA

No. Simptomi Moguéi uzroci Moguéa rieSenja

Cuje se buka

Nisu potrebne
1| tijekom upotrebe

Zvuk je normalan
nikakve mjere

Prekidat za ukljugivanje | Ukfjucite prekidac
je iskljugen za napajanje
Uredaj je preopterecen i

prekidac zastite od Pokusajte ponovno
pregrijavanja je iskljucio | nakon 15 minuta
napajanje

o | Uredai
se ne pokrece
Koristite ga nakon

Baterija je prazna !
potpunog punjenja

Zadani tajmer je istekao | Ponovno pokrenite uredaj

Ako se problem nastavi, molimo kontaktirajte nas ili oviateni servisni centar radi
odrzavanja. Vazno: Nemojte pokusavati sami popravijati ovaj proizvod. Nasa tvrtka nece
biti odgovorna za ozljede li Stetu uzrokovanu bilo kakvim odrzavanjem bez odobrenja.

Odlaganje baterije

Baterije se mogu reciklirati nakon upotrebe. Molimo recikliraite litj-ionsku bateriju putem
lokalnih programa. Prije odlaganja uredaja, uklonite baterije iz uredaja. Iskljugite napajanje
prije uklanjanja baterija. Pravilno odloZite baterije. Koraci za uklanjanje baterije: Koristite
profesionalni alat za podizanje gornjeg poklopca. Izvucite baterijske kontakte s glavne
ploce

Izrezite vanjski pokrov i uklonite bateriju.

06 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Naziv: PAMETNI VAKUUMSKI MASAZER

Nominalni napon: 5

Nominalna snaga: 5 W

Kapacitet baterije: 2000 mA/h

Dodaci: Model-C kabel za punjenje*1, Priruénik za koristenje*1, Filter

Proizvodaé: SHANGHAI AIRONGDA FITNESS TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: China, No. 1226 Zhufeng Road, Quingqu, Shanghai
Proizvedeno u Kini



Bnarogapum Bu, 4e 3akynuxTe TO3u npoaykt. Monsi, npodeTeTe
BHMMaTenNHO ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens npeav ynotpeba, 3a aa
OCMrypUTe MpaBUnHa MHCTanauns 1 ekcroaraums.

Mons, 3anasete Tosa PbKOBOACTBO 3A MNOTPEBUTENSA 3a 6baewm
cnpaskut.

CbAbPXAHUE

01 NPEANMA3HU MEPKU
02 UMETO U ®YHKLUUATA HA BCEKU KOMMOHEHT
EnemeHTUTE Ha n3pgenueTo
03 MHCTPYKLIMU 3A YNOTPEBA
Mpeaw ynotpeba
WHCTpyKUMM 3a ekcnnoaraums
Cnep ynotpeba
04 NOYUCTBAHE U NOAOPBXKA HA YPEOA
05 OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTHU
06 CMELIMPUKALINA



01 NPEQNA3HU MEPKU

» Mpean ynotpeGa, mons, npoverere BHumateno MPEAMASHWTE MEPKM, sa aa
ocHrypUTe NpasunHaTa paGoTa Ha TO3N ypea.

> MpeanaskuTe Mepku 1 NpeaynpexaeHusTa, aBPOSHU NO-AONY, e MoMorHaT Aa ce
rapaHTUpa npasunkara patora Ha ypena. Ki Ha
o Henpasuna ynoTpeta,  pasaenena Ha PENYMIPEXIEHNE n BHUMAHVE.

> Mpouerere scuakn MPELYMPEXEHUA u NPENOPBKM no-ony v crepgaiiTe scuu
HCTPYKLUM B TOBA PBKOBOACTEO.

Henpasuniara paGoTa MoxXe Aa A0BEAE A0 HapaHsBaHe Ha
A”PW”PEWWE notpeGuTenuTe.

Henpasuniara paGora Moxe Aa A0BEAe A0 HApaHsBaHe Ha
Nt o e nespon o o

BABPAHEHO

Ny

HE PA3ITIOBSABAVITE

Hee FIO,Cl)(OLlﬂUJ 3a FIOCOHeHMTe no-gony nuua
Ha Tosa i ot peua,

BbpXy W o o TAX, X0pa ¢ yspemawﬁ UM IMLA C YBPEXAAHHS.

# (penopuusam 1a Tedk, KOWTO UMAT HAKOS OT CIGAHUTE MEANUMHCI
CECTORHMS, A3 C KOKCYITVPAT C NeKap Mpeai ynoTpef i

«Tean, KkowTo umar

MMINfiaHTVpaHM B Tenata .

# Tean, KOUTO_Ca MOANOKEHN Ha NeveHne, 0COBEHO TesW, KouTo He ce

Tyacrsm no6pe.

KOMTO WMar _3fiokaiectseHy TyMOpM, OCTDU _3aGonsBaHms,
PEDpoK|  XAMGDTOWMA WA cbphedHu sabonsBanuR  (Tposa  Aa  bwbAaT
PR habniopagaku)

IEE | # Bpeveri xcrin ynn xeri 5 veHCTpyauy
+ Tean, KowTo ui

Copoua DpaKTypa

+ Teaut, KOTO MMAT CEPUO3HH KOXHY 3ABONABAHWS NI HAPAHSABAHNS.

¢ s kouto uvar rexia Tpecia

craen, wnm

KOraTo TO3M MPOAYKT ce
* Dsnonssd or neua, xopa ¢ WM Xopa Cbe

MpennasHn mepku Npu paboTa ¢ GyToHWUTE 3a ynpasneHne

# He nanonagaiite GyToHuTe 3a ynpasneHne ¢ MOKpPY PbUM 1 He AbpnanTe
KaGerna Ha apanTepa Cbe Cuna.
# 33 33 YSErTHeTe HElSTPBHOCT, Ho PaunMBaTe BOAa WM APYIa TeuHOCT
MPENOPBIA| ~ BbpXy ByTOHUTE 3a ynpasn
« Pl nECTABAATS TEXXA NDSMET BLPXy ByToHNTe 3a ynpasneHue.

OonTtumanHu ycrnoBuA 3a ekcnnoartaumsa

# He u3nonasaiite 103 ypen npy Temnepatypa Han 40 °C.
$ e visnonsaare Tosk yper LB BnaxHa W Mpalia cpep
2| ® He vnonsaare Tosu Ypes o waKitiodeTe Mo spems Ha oomoreanim
PELYPEX| Wnv caeTkasi

IEHE | I:fé He ce CbxpaHsiBa B finmocr /0 M3TOHHULIM Ha TOMIHA WU OTKPUT MNaMbK.




01 NPEQNA3HU MEPKU

MpepynpexaeHns 3a 3axpaHBaLLy KOHEKTOPU 1 3axpaHBalLl,
kaben

+ Ysepere ce, ue saxpanaLoTo HapeKEHe, NocoNero 1 TaBenkaa 8
crelwdui choTBeTCTS: B

+3ana npe,aoTBpaTMTe TOKOB y/:\ap He 3KnouBanTe 3axpaueamm Kkaben ¢
Mokpa pi

o Ho Aupnaite saxpanBauwn KaGen, 3a fa WIKNIOWATE SBPAAHOTO

#He nmevchaMre 3axpaHBaLms kaben CbC CamMins Ypea vnn Apyru TexKkn

INPEQYTPEX & H% nospe)«nawe He MpeuynBaiiTe, He AbPNaiiTe CUMHO U He ycykeaiiTe
o , pAxpansaiy xaden
BEHVE apantep; npu MOFIsi, CBbpXETE
S ROCTAK A KEAMCMDLL ToXHK 53 SANAE
« AKo 3axpaHBaluyisi kaben e noBpereH, TOi TpsioBa Aa Gbye 3ameHeH or
NPOM3BOMTENS WM HETOB CEPBUIGH CbTPYaHMK, WM OT nuue C
M0AXOAsLIA KEANMADUKALWS, 33 A3 CE UIBErHaT ONacHu CUTyaLIM.

Mpenopbku no 6esonacHa ynotpeba

* He nocTaBsiiTe Texkw NpeaMeT! BbpXy NPOAYKTa.

# He nanonagaiite Apyrv TepanesTUiHI Ypesu 3ae[IHO C TOBa YCTPOMCTEO.

+He wanonssaiite 3a NPONLIKMTENHM Cecun, 3a [a  W3derHete
AUCKOMGOPT. [l He Ce MaNon3sa BbPXY KOCTHM 30HM,

+ He uanonssaiite 3a TepaneBTU4HO NeveHve. He 0CTaBsiiTe yCTPOCTBOTO
6e3 Hafj30p, 10KATO € BKIIKHEHO

¢ He usnonssaitTe BenHara Crief xpaHeHe, ToBa MOXe Aa Cb3aaje
BUCKOMGOPT.

+AKo 110 Bpeme H:
He3abagHo NpeKpaTeTe UaMONaBaHeTo My.

+ He Ce NPenopLuaa Manon3saHeTo Ha ypeaa noseqe ot 15 MuHyTM

TPEIVTPEX.| @ MpoBepere NOBLPXHOCTTA Ha ypeaa, ako @ NOBPeAeH, He Fo Manonasaiite
[EH/E | W Ce cBbpXeTe C KBanudvLVpaH TeXHiK 3a PEMOHT

*

e 10 Bpeme Ha
YCTPOWCTBOTO, 33 Aa W3BErHeTe asapvi NPU BLICTAHOBRBaHE Ha
3axpaHBaHeTo,

+ He 13non3saiite YCTPOVCTBOTO BLPXY BaXHa Koxa

#Tosn PO Ko o sogoycrons. He pasnvsaire sona wut Apyra
TEMHOCT BLPXY H

« ViasagTo QaTepATe T YPSaA, NP A8 O HSXELPNITe,

¢ Viskniouere saxpansanero, npeay A WasaauTe Gatepuie.

"« He wanonssaite ychochEom aKo YacTUTe My Ca MOBPEASHN / OTKPUTI
WU HaINPEKEHMETO € HUCKO.

# He csinaitTa BbpXy NPO/yKTa 1 He NOCTABSIATE TEXKM NIPEAMETH BbPXY HETO.

# He nossonsisaitTe Ha felia 4a M3MoN3BaT MAM Aa UrpasiT C ypeaa.

# He 3acnuBaiite, AoKaTO ypeabT paboTu.

+ U3bsreaiite Ha ypeaa noa i Ha ankoxon.

3A5PAHEHO | ¢ He nocTaBsiiTe NpBLCTUTE C1t U YyXav NPeAMETI B OTBOPUTE Ha ypesa,
3a f1a w3erHeTe HapaHsiBaHe Wik NoBpena.

# AKO 110 BpeMe Ha ynoTpebaTa Ha ypeaa ce rosisi AuM i HeobuuaitHa
MVpUaMa, CTIpETe [a M3Non3saTe HesabasHo, W3BajeTe Wencena ot
KoHTaKTa.

# He paarnoBsaiTe yCTpO/CTROTO Camy, 3a 4 U3GerHeTe nospeaa.
¢ He ce omsaire
% | Moxanyiicta, caskutech C Hamil UMM ABTOPUIOBAHHBIM CEPBUCHHIM
PASTOEFRTE| _ areHTom.

Tﬁ * Vikniovere kabena ot KcHraKTa Mpeav TexHMecka NoAAPbXKa.

(@ |4 Hucora He KaGen ¢ Mokpy
JGO0ET: | prue, 3a aa waderwete Tok0 JAaD v Hapanniztie.

SUPAHBALYA | & 1A: Kaben Kabenm cnep MeHO 3apexzaHe.

< Va5amere tiencena of KOHTAKTS, GTe KaTo 3aXPaHBaHETO @ U3KIIOHEHO.

HOHTAKTA



01 NPEQNA3HU MEPKU

Mpenopbku 3a 6e3onacHa ynotpeda

o/la He ce WaNOnaBa BLPXy PLOHAuHMA CTBNG, CbpLETO, ycraa,
BNAranuuieTo U CTbnanara Ha Kpakara.

# He npuTUCKaliTe BLTPELUHMTe YaCTU Ha ypeaa npw YnoTpeta, & NpoTuBeH
cny4ai MoraT Aa Bb3HUKHAT MHUMAEHTW UMM Aa Npeau3suka (usnieckn
ANCKOM

+ He usnonssaiite B eawa v cbla oﬁnacT [LArO BpeMe, B NPOTUBEH Cryyalt
TOBa MOXe 12 NPULYHI AMCKOM

+ 3a na nsberHete MHUMAGHTY, DEEOTETE NpaBuUHO C NPOAYKTa W ro nasete
Ha MsCTO, HEAOCTBIHO 33 AeUa.

«He uanonasaite noj Ofesna WM BLIMABHMLM, Thid KATO MOXe Aa
BL3HUKHE NperpABaHe, KOETO fa AOBeJe A0 NOXap, TOKOB yaap wnu
TenecHa nospena. [lopamu  BLINeWCTBUMETO HA  OTPULIATENHOTO

TPABUTALMOHHO HANsTaHe e Bb3HMKHE (DEHOMEHBT Ha OCTbprBaHe,

& TPpABBA /13 10 OTIOKUTE 33 HAKONKO AWM M CNIef TOBa Aa wanonasare

YCTPOCTBOTO, e(heKTbT We Gbae No-aobbp. 3a Tean C kpexka
UyBCTBUTENHE KOXa, MONS, TECTBAITE MACIIOTO OT BbTPELLIHATA CTPaHa Ha
pbkaTa unu 61130 A0 yXoTo Npeau ynotpeda.

« Mons, cnipeTe Ja 1anonasare MacrnoTo, ako KoXaTa e 3auepseHa, noayTa
W copbAiLLia. He Manonasaiite ypena, ako TANOTO & MOKPO.

# CbxpaHsiBaiiTe eTepUUHITE MAcha Ha XNaaHo U Cyxo MSCTO, aaned of
CBET/IMHA U Ha MSCTO, HEAOCTBIHO 33 Aeua.

# Vlmara or ecTecTaeH kambk e AeGerna, TpAtsa Aa Gbae NPeasapuTenHo
sarpaTa aa 5-10 MUHYTH, KOTaTo A0 BPEMeTo, TpAGBa fa obbpHETe
BHYMAHMe Ha TeMNepaTypaTa Ha KaMeHHaTa Urma Ciea Harpsisare.

# N3bepete cBoOI COBCTBEH NOAXOASILL TEMNEPATYPEH ANANa3oH Bb3 OCHOBA
Ha ToBa KaKBa TeMnepaTypa Moxe Ja noeme koxara, He nperpsisaiite, sa
na viaberere uarapsiHus,

Mpenopbku 3a 6e3onacHo nanonasaHe Ha Gatepusita

) & 1083 e
GaTepus W He TpsbEa Aa Ce uanonasa B Apyru ycTpoictsa. He
3apexpaaiite 3sajeHata darepus.

# He 10 XBLPNSATE B OrbHS, 32 43 He NPEAVSBUKATE NPeKOMepHa TOMMHA

#He npobusaiTe C HOKTW, He AOMyCKaWTe CHNHM yaapu M He
pecbopuupaiite.

. Knemn Ha Sarepmra
AMPEKTHO KuM MeTana. He rv c\:xpanﬁsame ¢ Konvera, (uGu

« [pbxTe unssapeHata Gartepus paney oT pgeua, 3a aAa Maaemere
normbLLaHe. [pi MOMTbLLAHE HE3AbABHO Ce KOHCYNTUPAIITE C NeKap.
i * AKO TEUHOCTTa U3Tede OT GatepwsTa, He AOKOCBAVITE TEYHOCTTA C ronM

pbue

+ Ako Gatepusita nonagHe B O4MTe, CbLUECTBYBA pUCK OT cnenota. He
ThpKAWTE OUMTE 1 AVPEKTHO C pbLie. MaNnakHeTe 1 He3aBasHo ¢ Boaa v
NOTbPCETE MEAVLMHCKA NOMOLL.

# Korato TeyHocTTa OT 6atepusita Brese B KOHTAKT C TAOTO UK ApexvTe,
TH MOKe [a NPUYMHM BbINANEHWE WNM HApaHsBaHe Ha Koxara.

+ Viannakkere ¢ Bopa. AKo Bce oule yBCTBaTE AVCKOMAOPT, HE3aBaBHO Ce
cBLpKETe C Balms nek

o Camo creg kato npo/:lyknﬂ 6bie MaXBLpREH, TOM MOke Aa Bbae
peunknupaH. HecnassaHeTo Ha ToBa Moxe Aa A0Beae /10 NoXap, TOKoB
yAap, TeNecHM NoBpeav 1 Apyrv 3nononyki. AKo UMaTe Hyxaa OT PEMOHT
{PaaniyeH ot NoaMAHa Ha BaTePUATA), MONS, CBLPKETE Ce C AUCTPUBYTOP




02 UME U ®YHKLIMA HA BCEKW KOMMOHEHT

BbHLUHa CTPYKTYpa

DyHKUMOHanNeH
GyTon
Avcnneit
Byron _/ N Moarpes
33 abeopbLyts OO Arp

Mopr 3a
sapexpare

[vHo

[Luarpama Ha macax

» Mpenop: rnasa, wws, PG (FPbAHM Npewnewu,
NYMGAMHA MPeLLNeHy, Cakpanki Npewnenw), rpbaeH KoL, KOeM, ropHi KpaiiHuLu,
RONHM KpaViHNLW (TPBAGH KOL, KOPEM U APYTM YYBCTBUTENHM W KPeXKM YacTh He ca

NOAXOASLLM 32 Macax).
\ Macax, Macax Macax
%\ Ha Tps6 Ha
| Tanusa vamra

Macax [ K

wapanoro| (7
3 “\ AN . \
Hl J

Macax

Ha Ha
Kpakara @ _ Kpakara

Macax Macax
o\ Ha /" Ha pelie

Tanusta

» Beska uacT OGUKHOBEHO Ce Tpetupa cpegHo 20 MbTH, KOETO He Mpenu3sukea

0BpasyBaHETo Ha YepBeHM NeTHa Creq CANHO Bb3EdCTBME BbpXy Koxara. AKO
UepBEHMTE TOKM BCE OLLE CE MOSBSIBAT CIIE/ JIEYEHNETO, 3 1 U3BErHETE yBPEeXAaHe Ha
KOaTa, Monsi, CripeTe Macaxa
Cunata Ha 0cTh) reave TpROZa g Grae HeawadwTensa Ao ok
ObuKkHoBEHO M3GMpaiATe OT 3 [10 5 YacTh Ha npoueaypa, No Bpeme Ha npoeaypara e
Heobxoaumo Aa wasspumare [ABWKEHWS B €Ha NOCOKA.
BpevieTo Ha flpoueAypata 10 OCrupraae TpA0Sa 13 Ce peryvpa rvBKaso 6 asncHIOCT
o Bb3pacTTa, o
KoraTo uanoriasare, OGbpHETe BHUMaHME Aa He TpeTvpate Tonen P, GTCRaGEHN
osnacm Hal TANoTO, 5 43 WIEL IIBAT CAMO MOKAND LiSNEE0 nedehie.

XORMMO npoueaypata Aa ce NOBTOpU 3-6 AHM crep mbpeata

n oue/:\ypa  Ropaeniire heTHa WG wacaat),

[0 NPaBINO HSIMa CTPOT OTPAHMYEHVA 33 BPEMETO W CTENeHTa Ha ManaraHe u Hama
HYXf1a KOKaTa f1a Ce JI0BEX/Ia [10 CbCTOAHME Ha 3adepssiBane. OTHeMa camo 3 Ao 10
MUHYTI BCEKYA BT, 33 4@ CE UyBCTBATE KOMAOPTHO.

YVYVYVVwY

CwmsiHa Ha hunTbp ounTpupaw

Maxae 07K Mogwsra

» 3a NOWICTBaHE WM MOAMAHA OTCTPAHETe (WTBPA B AOMHATA YACT HA YPeda.
> Vona, oupHeTe BHMGHAG Ha IaN33BIHETO Ha BCHIIN KOWTORENTH, 3a A2 wderhere

saryGara
» OanTopaT NoXe pa 6rowpa Ha eTepi macno & npoaykTa
110 BpEMe Ha MaCaX, KOTO MOxe 73 YA XUBOT Ha

YCTPORCTBOTO. (CEf HSIKOMKO ynoTpebu Tpsibsa 1a Ce NoUMCTY MM 3ameHV Haspeme, fa
Ce M3nnakHe C BOAA, BHUMATESNHO Aa Ce M3GbpLUe C XapTMEeHN Kbpn 1 f1a Ce MacylM Ha

XNafHo MACTO).



03 UHCTPYKLUMU 3A YNOTPEBA

Mpepw ynotpeba

»Tpean ynotpe6a, mons, nanu i e "
npoBEpeTe 3a akcecoapH

»Cnen KaTo BKIIOWMTE YCTPOICTBOTO, M3GepeTe (yHKUMATA CNIOPes BalMTe HyXau,
HaHECeTe ETEPUIHOTO MACIIO BbPXY HaCTUTE Ha TANOTO, KOWTO TPsIEBa Aa GbaaT NeKyBaHu,
W 3ano4HeTe Aa manonssare.

[vicnnen 3a HUBOTO Ha GaTepusTa

VaToluera Garepusi | AVCTnesT Ha yCTPOWCTBOTO Mura
ienieit 3 MeXaHIMa 33 OTPHLATeHO
3apsia HaIAraHe, BbTPeWHUAT NPbCTEH
uMKbNa Ha e axmouen
HanbnHo sapezen [IMCTneit Ha MeXaHIama 3a OTpUUATENHO

Hansraxe, BLTPEIHST LYKBN Ha NpbCTEHa
CBETBA N1ABHO

WMHcTpykums 3a ekcnnoarauus
Bxkn/Mskn

HatucHere “ ©”  3a 2 cekyHaw, 3a a 3apewTe, ekpaHbT CaeTBa, nokassaiki "01”, cnep
CTapTUpaHe, OTPULATENHOTO HanAraHe no roppasbvpaHe € 0, OTOMMEHMETo Mo
‘0" CeKyHaW, 3a /1a U3KIIoYuTe, KaTo

3a
BCMIY PYHKLIM U CBOTBETHITE AUCTINIEN Ca M3KITIOHHM

A6<:op6uV|0HHa yHKUMS

"#" 3a na pe IMBOTO,
O e perynvipyen, naBana uApa Ha ekpana v aucnnes
110Ka38a paaviepa Ha HIBOTO Ha OTPULIATEIHO Hansirak
1-2:3, poXn Ha OTPHATENHO HanATate, HABOTO Ha oTpHLaTENHO HansTaKe ce yeennaa,

a
p 5 5 PEXUM "BuLaHe", NOBUABAHE Ha HMBOTO Ha OTPUIATENHO HansraHe, "&" CBeTU.
oyHKLlVIFI 3a oTonneHve
B ccromune a craprvpane paeTe Supy " 33 42 peryIApATe TS Ha oToneke,

0-1-2-3-4-5-6-0- LMKBITBT HA HMBOTO MOXE A3 Cé PEryIIvpa, YMCIIATa OTARCHO Ha AUCTITes:
110KA3BaT HUBATa Ha OTOMNEHVE

oyHKLlMR 3a OCBOGO}KJ:LaBaHe Ha HanaraHeTo
Ha © Kparo ta Bytona 0", npogyieT sageiicrsa

HansraHeTo, korato ByTOHbT e namcuar KpaTKo 0" nn "®
Lje Ce BbpHE KbM
Cnep ynotpe6a
> VsKniodere ypera, Korato He ro wanonaeate. Moctapete fo Ha Gedonacko MSCTO, 3a fa
npefoTBpaT/Te NoBpeaa.
»A© yc‘rpowcmom He Ce Wanonasa 3a AITbT NepYof O BpeMe, MpenopiHEave f1a o onakosate &
7A@ ro npenasuTe or npax.

A BHUMAHWVE

>

NbeABaETo 1A ABcopBLMA

YCTPOTCTBOTO ABTOMATHO Le Ce MaKITiowM crieq 10 MAHYTH, UauaKaiiTe 10 MiHyTH,
HaTVCHETe 1 3apXTe GyTOHa 32 3AXPAHBAHE OTHOBO, 33 7@ JATIOHETE HOB LK
YCTPOVCTEOTO He MOXe @ C& U3ON3Ba 0 BpeMe Ha 3apEKaaHe, MOrs, MaKIToJeTe
Kabena 3a 3apexaaHe Criefl MbHO 3apexKaaHe.
He u3nonasaie perynaropyiTe ¢ Mokpw phLie. B NpoTUBeH criy-aii MOXe A3 Ce MOBPezST.
He npbcka;gg 800 i Ay Tt s perynatopa, i i dbeniere Mospeda

ot cnyua

vYvvy v

of Ablia, OyroreT 58 3axpanBare TpROBA 43 Co VAR, KOTET YCTDOLTEOTD HG 05
3N0N1383, 1 CIIEA TOBA YCTPOWCTBOTO TPOBA A3 GbAAE NOCTABEHO NPABWIHO.
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MouuncTeare

»He ie pa v na kaben ot
KOHTaKTa NPeAV NOUNCTBAHE.

»VanonasaiiTe Meka Kbpa, 3a 4a MOYVCTUTE NIOBLPXHOCTTA Ha NPOJYKTA 1 perynaropa.

»3a aa npemaxHeTe neTHaTa, M3bbpLUETe NeTHaTa C Meka Kbpra, HanoeHa ¢ Boa unn Mek
HeyTparneH npenapar, cnef Koeto u3bbpLueTe ¢ Apyra Kbpna.

A BHVIMAHME

Hukora He Kaer C MoKpM phLie.

Hvkora He W3MMBaliTe Toau NPOAYKT C BOAA, He paanuBaliTe BOAA WM APYra Te4HOCT B
Hero,

He wanonaeaiTe GewsuH Wv Apyrv PasTBOUTENt 3a TPETUpaHe Ha MpoayKTa, ToBa
MOXE /32 MPYHVHY MIBTIEAHSBAHE U TIOBPEAA Ha MIPOAYKTa.
He na TIOKATO & MOKDO; USCyLLeTe 0 Ha

vy

v

v

Bbanyx.

MeToan 3a CbXpaHeHue

»He na , npeay aa

»TTocTaBeTe yCTPOWCTEOTO B CPeA], CBOGOAHA OT BIar, TOMIMHA W NETAMEN ra3oBe.

»AKO YCTPOWCTBOTO He Ce M3NON3Ba 3a AbMib nepmm OT BpeMme, Ce npernopbyBa Aa ro
onakosare & kyTs, 3a Aa 10 IPEANA3TE OT Npax.

»Koraro YCTPOMCTBOTO He Ce W3Non3ea 3a Ab/ibr NEpUOd OT Bpeme, Npenopbysame Aa
3apexnare batepusTa BCeKu Mecell, 3a Aa U3berHeTe nospena.

A BHVUMAHWVE

> He 0CTaBA/iTe YCTPOCTBOTO MATIOXEHO Ha NPSKA CITbHYEBA CBETIMHA 33 b1 b NepHoa
oT Bpewe. TOBA MOXe A2 MU UIBNIEHSBAHE U NI0BPEAA.

Mpenopbku npu HarpsisaHe

Mo Bpeme Ha exeHeBHa yroTpeba, Mons, posepeTe 3a crefHuTe
npobnemu:

»Mupuama Ha usropsino.

> 3axpaHBAHETO Ce BKMIOMBA 1 MaKNIouBa MU A0KOCBaHe Ha Kabena 3a sapexzaHe.
»3axpaHBawumaAT kaben e ropel

»NoBpesa Ha 3axpaHBaLLmst kaben.

> [Ipyrin HeobuaiiHy aHomanuw.

A BHVUMAHWVE

> 3a na waGernere nospean wnn cnpere ga
KO BHHE HAOW OT [OPHTE MpoGTewn

Ljencena, cabpXeTe Ce C Hac 3a
PeMoHT.
> He ce onuTsaiite camu i pemoHTUpaTe wn pasrnobsisare ypena.




05 OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

MpusHaumn

Bb3MOXHM NpuynHN

Bb3MoXHW pelueHus

1| tyeace wym o
Bpewie Ha ynoTpea

38yKLT @ HopmaneH

He e HeoBxoaumo aa ce
npeanpuemar HuKaksmn
AevicTeus

BYTOHLT 38 3axpaHBaHe e
u3KIoven

Brniousae Ha 6yTona sa
aaxpanBake

YpeasT e npetosapen u
sawwrara ot nperpsisatie
NpeibCsa 3axpaHBaeTo

Mons, onuTaiire oTHOBO
cnen 15 MaHyT!

Ypeast
2 | he ce sniousa

Bartepusita e ustoweHa

Manonssaiite ypena, cnea
KaTo @ HanbiHo 3apeeH

TaitmepsT Mo
nonpastupare naTha

Pecraptupaiire ypeaa

AKO NpoBNemBT npogbKaBa,
uenTHp 3 Baxwo!

MOTsi, CBBPKETE Ce C HaC WM C OTOPU3MPaH CepBM3eH
i ToBa i

Hawara komnaHus He Hocu

HEOTOPU3MPaH# PEMOHTU.

W3xBbpnsiHe Ha GaTepusita
BatepuviTe MoraT ia Ce V3XBLPAAT crien gnmpeﬁa, Mons, usxebprieTe nuTUeBHTe Gatepu

4pea MecTHU opranwaLy. Viasanete

3Kl04eTe  3aXpaHBAHETo,

WM wetn, npi ot

aTepumTe OT Ypeaa, Npean Aa o MaXELpWTe.
fpeau Aa ulsaaute bartepista. Vaxsbpriere GatepuTe
Ha

npasunHo. Crunk

VHCTDYMEHT, 32 43 U3BaJTe rOPHATA YACT Ha Kanaka. VianbpnaiiTe KnemuTe Ha Gatepusta

OT OCHOBHaTa nnarka

Vispexete kanaka 1 wasanere Gatepusra.

06 CMELMOUKALINA

Haasanne: YMEH BAKYYMEH MACAXOP.

Mogen: STONE
HomuHanHo Hanpexenve: 5 B
HomwHanka MowHocT: 5 Bar.

Kanauwer Ha Gatepusta: 2000 MAM.
Akcecoapy: kaben Type-C, UHCTPyKUMH

Npovasoauren: SHANGHAI AIRONGDA FITNESS TECHNOLOGY CO., LTD.
Mecrononoxetue: China, No. 1226 Zhufeng Road, Quingqu, Shanghai

Mpovsseero & Kurait




Thank you for purchasing this product. Please read this user manual
carefully before using to ensure proper installation and operation.
Please keep this USER MANUAL properly for future reference.

CONTENTS

01 SAFETY PRECAUTIONS
02 NAME AND FUNCTION OF EACH COMPONENT
Product Structure
03 INSTRUCTIONS FOR USE
Before using
Operation Guide
After using
04 PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE
05 TROUBLE SHOOTING
06 TECHNICAL SPECIFICATIONS



01 SAFETY PRECAUTIONS

» Before using, please read the SAFETY PRECAUTIONS carefully to ensure correct operation
of this appliance.

» Precautions and warnings listed below will help to ensure proper operation of this appliance.
The classes of accidents caused by incorrect use are classified into WARNING and CAUTION.

> Read all WARNINGS and CAUTIONS below and follow all instructions within this manual.

& WARNING Improper operation may cause injury to users.

& CAUTION Improper operation may cause injury to users or damage to product

Not suitable for below persons
Close supervision is necessary when this product is used by, on, or near children,
invalids, or disabled persons.

Prohibited

+ We recommend that those with any of the following conditions should consult
your physician before using

# Those with pacemaker or electronic devices implanted in the body.

+ Those undergoing treatment, especially those who are not feeling well.

+ Those with malignant tumors acute diseases, hypertension or heart disease
(need to be supervised)

+ Women who are pregnant or menstruating

WARNING| 4 Those with osteoporosis,distorted joints,dysfunction or recent fracture.

# Those with serious or injured skin conditions.

# Those with bad fever.

+ Close supervision is necessary when this product is used by, on, or near
children, invalids, or disabled persons.

Control Button Precautions

+ Do not operate the control buttons with wet hands or pull the adapter wire by force.
+ Do not spill water or other liquid into the control buttons to avoid fault,
CAUTION | # Do not lay heavy items on the control buttons.

Best Circumstances

# Do not use this appliance where temperature is over 40 C
& Do not use this appliance in moist or dusty environment.
+ Do not use this product and unplug from outlet during thunder or lightning storms.
CAUTION

# Do not store near heat or open flame.
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Cautions Regarding the Power Connectors and Power Cord

+ Verify that the power voltage stated on the rating label corresponds to your
local electricity supply.
+ Do not use a wet hand to unplug the power cord to avoid electric shock.
# Do not pull on the AC cord,reach to the front plastic end to unplug it.
+ Do ot squeeze the power cord by the appliance or other heavy objects.
* Do not damage,over bendpull hard or twist the power cor
+ Please use a matching adapter,please contact the supplier or qualified person
for replacement.
« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard,

CAUTION

Best Practices for Safe Use

+ Do not stack heavy items on the produ

Do not use other therapeutic device logelher with this product.

Do not put heavy items on the product

# Do ot uso it fo prolonged sessions to avoid discomfort Do not use on the

ony

Do ot 556 the product for therapeuti treatment purpose Avid eaving
operating product unattent

# Do not use the product nghl aﬂsr meal, it may cause discomfort.

 If you feel any abnormal discomfort during the operation of this product, stop
use immediately.

CAUTION| # It is not recommended to use the unit for more than 15 minutes.
# Check the product spots, if any damages are present, do not use it and refer to
a qualified service professional for servicing.

« If power goes off while in charging, please tumn off the product to avoid hazards
when the power is back on

# Do not use the product on wet skin

* This product is not waterproof.Do not spill water or other liquid onto the product.

+ Remove batteries from the appliance before disposing of the appliance.

# Cut the power supply before removing the batteries.

+ Dispose the batteries properly.

# Never operate this product if it has damaged/exposed part o power leakage

# Do not stand on or stack heavy objects on the product

* Do not let a child use or play with the product.

« Do not fall into sleep while the product is operating

* Avoid using the product under the influence of alcohol.

FROHBIED | DO ot put fingers or foreign abjects nthe openings of the appliance to avoid

injury to the user or damage to the applian

« If there is any smoke or unusual smell while using,stop using immediately,

unplug the power cord...

# Do not disassemble this product yourself to avoid product failure.
# Do not attempt to repair or dismantle the appliance without permission.
Please contact us or authorized service agent.

# Pull out the power cord from the power strips before maintenance.

* Never plug in or pull out power cord with wet hand to avoid shock or injury.
* Pull out the power cord from the power strips while fully charged

+ Unplug from outlet when the power supply is cut.




01 SAFETY PRECAUTIONS

Best Practices for Safe Use

+ Do not use on the spine, heart, mouth, vagina or soles of the feet

Do not compress the intemal organs when using, otherwise accidents may
occur or cause physical discomfort. Do not use in the same area for a long
time, otherwise it may cause discomfort.

+ Please handle the bag properly to avoid accidents and keep it out of the reach
of children.

# Do not operate under blankets or pillows as overheating may occur, resulting in
fire, electric shock or personal injury. Due to the negative pressure gravity will
appear scraping phenomenon, it should be postponed for a few days, and then

& use the instrument, the effect is better. For those with fragile and sensitive skin,

please test the oil on the inside of the arm or the root of the ear before using it

# Please stop using the oil if it appears red, swollen and itchy. Do not use this
device when the body is wet.

+ Keep essential oils in a cool, dry place away from light and out of reach of
children.

# Natural stone needle is thick, need to preheat 510 minutes, when the time
should pay attention to the temperature of the stone needle after heating.

# Choose your own suitable temperature range, based on the skin can accept the|
temperature, do not overheat to prevent burns.

Best Practices for Safe Battery Use

+ The battery used in this product is a special rechargeable battery and should
not be used in other products. Do not charge the removed battery.

+ Do not throw it into the fire to cause excessive heat.

+ Do not Pierce with nails, gravity impact or disintegrate.

+ Do ot connect the positive and negative battery terminals directly with metal

+ Do not store them together with necklaces, hairpins, etc

+ Keep the removed battery out of the baby to prevent swallowing. In case of a
mistake, please see a doctor immediately.

+ When battery fluid leaks, do not touch the liquid with bare hands and handle it

& as follows.

# When the battery liquid enters the eyes, there is a risk of blindness. Do not rub
your eyes with your hands directly. Wash them with water immediately and
seek medical attention

+ When the battery liquid is on the body o clothing, it may cause skin
inflammation or injury. Rinse with water. If you still feel uncomfortable, consult a
doctor immediately.

+ Only when the product is discarded, it can be decomposed. If you do not
comply with it, it may lead to fire, electric shock, injury and other accidents. If
you need to repair (except for battery replacement), please consult the store

3



02 NAME AND FUNCTION OF EACH COMPONENT

External structure
unction
utton

eatin
bion®
Charging port
Bottom part
Massage diagram

» The recommended scraping sequence is head, neck, back (thoracic vertebra, lumbar
vertebra, sacral vertebra), chest, abdomen, upper limbs, lower limbs (chest, abdomen and
other sensitive and fragile parts are not suitable for massage).

Shouider | K I 1 \Wa\st
massage o |\ massage
~ J

W eck
Pokone
\] i

\Wawst
massage

» Each part is generally scraped within 20 times, do not form red spms after the scraping on
the skin by force. If the red dots still come out after the scraping, to avoid skin damage,
please stop scraping

» Scraping strength should be from light to heavy.

> Usually choose 3 o 5 parts per use s appropriate, when scraping, it shold be scraped
along one dir

> The gcrapmg time should be flexibly adjusted according to each person's age, physical
constitution, and the site of the scraping.

» When using, pay attention to not large area scraping, weak body, only local targeted
scraping.

» Generall, it is necessary to do the second time scraping after the fist time scraping 3 to 6
days( the red spots disappear)

> Normaly there is no sirct ime and degree restrictions in operation, and it s not necessary
to form red spots on the skin by force. 3 to 10 minutes each time, to feel comfortable.

Replace the filter

Remove  FItETUNt peniace

% Remove the fiter at the bottom of the product to dean or replace
» Please pay attention to keep the accessories to prevent loss.

» The filter can effectively block the essential oil from entering the product during massage,
which can effectively extend the life of the product. (After several times of use, it should be
cleaned or replaced in time, washed with water, gently wiped with paper towels, and dried
ina cool place.)



03 INSTRUCTIONS FOR USE

Before using

»Before use, please carefully check whether the product is damaged and check whether the
accessories are complete.

> After starting the product, select the product function according to the needs, apply
essential oil on the parts of the body that need to be used, and start using.

Battery level display

Low battery |Product display flash
Charging | Negative pressure gear display, inner ring cycle lit up

Fully charged | Negative pressure gear display, inner ring cycle steady on

Operation Guide
On/off

Long press “o" for 2 seconds to boot, the screen lights up, showin:
negative pressure defaLit 0, the heating defauit 1. Long press*
nd all functions and corresponding displays off

"01", after starting the
for 2 seconds to turn off,

Adsorption function
In the startup state, press the “#” button to adjust the level, 0-1-2-3-4-5-6-0- level cycle is
adjustabie, the e ‘number of the display screen shows the size of the negative pressure

055, negative pressure mode, negaive prossure evel ncreases, “3” i on
4-5-6, breathing mode, negative pressure level increase, *#"

Heating function
In the startup state, press the “#” button to adjust the heating levels, 0-1-2-3-4-5-6-0- level
cycle can be adjusted, the number on the right of the display show the heating levels.

Pressure relief function
In the adsorption state, short press*©” , the product starts the "pressure relief" function,
and in the pressure relief state, short press“o” or*# ", the adsorption gear will return to the
pre-pressure relief gear.

After using

»Tum off the switch when not in use. And place the product safely to prevent damage to the product

>When not in use for a long period of time, we recommend that the product packedin the box to keep
it away from dust.

A CAUTION

The product will automatically shut down in 10 minutes, and after 10 minutes, press and
hold the switch key again to start up.
This product cannot be used when charging, please unplug the charging cable after full

v

Do not operate the controller with wet hands. Otherwise, the controller may fai,
Do not splash water or other liquids into the controler to avoid damage to the controlier.
In order to avoid accidents caused by children accidentally starting the product, the
power switch should be tumed off when the product is not in use, and then the product
should be properly placed.

\AA R4
9
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04 PRODUCT CARE AND STORAGE

Cleaning
»> Be sure to turn off the power and disconnect the power cord from the electrical outlet before
cleaning
» Use a soft cloth to clean the surface of the product and the controller.
» To treat stains, spot clean with water-wet or mild neutral detergent-dipped soft cloth,then dry
with another cloth.
- N

&CAUT\ON

» Never use wet hand to plug in o pull out power cord

»> Never wash this product with water, nor spill water or other liquid into the product.

» Do not use benzene thinner or other solvents on the product,it may cause fading or
damage to the product.

» Do not try to dismantle the unit yourself while it's wet, air dry it

Storage Methods

» Be sure to cut the power before storage.

» Place the unit in an environment free of moisture, high temperature and volatile gases.

> When not in use for a long period of time, we recommend that the product packed in the
box to keep it away from dust

> When not in use for a long period of time we recommend that the battery be charged
every month to avoid damage

& CAUTION

» Do not leave this product exposed to direct sunlight for long periods of time.
This may cause fading or damage

Warm Tips

During da\ly use, please check for the following symptoms:
> Burnt s
> Power ﬂlckers on and off when touching the charging cable.
»> The power cord is hot.
»> Damaged power supply cord.
» Other abnormal symptoms.

I
‘& CAUTION

» Please stop using the product to avoid breakdowns or accidents if any above symptom
exists.

» Switch off the power button and disconnect the plug,contact us for repair

» Do not attempt to repair or dismantle the appliance yourself.




05 TROUBLE SHOOTING

Symptoms

Possible Causes

Possible Solutions

Noise is heard
while in use

The sound is normal

No need to take
any measures

2 Appliance does
not start

Power Switch is off

Turn on the power switch

Appliance is
overworking and
overheat protection
cut off the power

Try again after
15mins break

The battery is dead

Use it after
complete charging

Default timer expires

Restart the appliance

If problem remains,please contact us or authorized service center for maintenance.
Important:Do not aftempt to repair this product yourself. Our company shall not be fiable for
the injury or damage caused by any servicing without authorization.

Disposing the Battery

Batteries can be recycled after use.Please recycle the lithium battery through local
programs.Remove batteries from the appliance before disposing of the apphance Cut the
power supplybefore removing the batteries. Dispose the batteries properly. B:

Bmoval Biepei0se 3 prafecional 001 o pry i the 105 Gover piece Bull aut he Batter

terminals from the main boare

Cut the out cover and remove the battery.

06 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Name: SMART VACUUM MASSAGER

Model: STONE
Rated voltage: 5V ===
Rated power: 5W

Battery capacity: 2000mAh

Accessories: Type-C cable, user manual

Manufacturer: SHANGHAI AIRONGDA FITNESS TECHNOLOGY CO., LTD.

Address: China, No. 1226 Zhufeng Road, Quingqu, Shanghai

Made in China.




Dzigkujemy za zakup tego produktu. Przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby zapewni¢ prawidiowg
instalacje i obstuge.

Zachowaj niniejszg INSTRUKCJE OBSLUGI do wykorzystania w
przysztosci.
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Przed uzyciem
Instrukcja uzytkowania
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04 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA
05 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
06 PARAMETRY TECHNICZNE



01 SRODKI OSTROZNOSCI

» Przed i nalezy uwaznie
aby zapewnié prawidiowe dziatanie urzadzenia.

> Wymienione ponize] $rodki ostroznosci i ostrzezenia pomoga zapewni¢ prawidiowe
dzialanie tego urzadzenia.

> KI
OSTRZEZENIA| PRZESTROGI.

> Nalezy przeczyta wszystkie OSTRZEZENIA i PRZESTROGI wymienione ponizej i

¢ SRODKI OSTROZNOSCI,

jest podzielona na

¢ zgodnie ze Zzawartymi w
iﬁ N obstuga moze ¢ obrazenia ciata
OSTRZEZENIE| uzytkownika,
z ie moze ¢ obrazenia
,&“W“GA ciata uz lub i produktu.

NIE DEMONTOWAC

ZABRONIONE

'S Y

Nieodpowiednie dla oséb wymienionych ponizej
Wymagany jest nadzor przez caly czas, gdy urzadzenie jest uzytkowane przez lub w poblizu
dzieci, 0s6b niepetnosprawnych fizycznie lub umystowo.

# Zalecamy, aby osoby cierpiace na kiérekolwiek z ponizszych schorzer
skonsultowaly sie z lekarzem przed rozpoczeciem Korzystania z
urzadzenia

« Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca lub innymi urzadzeniami

elektronicznymi.
4 Qsoby poddawane leczeniy, zwiaszcza te, Kore e czuig sie dobrzo
tos

Soby z §l lub
lOSTREEZEN * horobam serca (musza bye mom(orowane)
» Kobiety w ciazy lub miesiaczkujace.
+ Osoby z stawami, ja stawow lub
niedawnymi zlamaniami.
+ Osoby z skory lub i skory.

+ Osoby z wysoka goraczk:
+ Konieczny jest $cisly nadzér podczas stosowania tego produktu przez
dzieci, osoby niepelnosprawne fizycznie lub umysiowo.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z przyciskow
sterowania

 Nie nalezy dotykat przyciskéw sterowania mokrymi rekami ani ciagnac za
przewod adapfera z uzyciem sit
» Ry Zapobiet nieprawitiowemu dziataniu, nie nalezy rozlewa wody ani
o Innyeh phnéw n prayeisks sterowan, )
ie nale

UWAGA na

Optymalne warunki eksploatacji

» Nie nalezy uzywa urzadzenia w temperaturach powyzej 40 °C.
A & Nie nalezy usywa urzadzenia w wilgotnym lub zakufzonym ofoczeniu.
# Nie naledy Uz rzadzenia Lodlaczye o od gniazda zasiria podczas
UWAGA| , Burzy 1ub byiadowar afmosforycznych
« Nio nalezy preechowywat urzadzenia w poblizu zrodel ciepla lub
olwarlego bgnia




01 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci dotyczace ztaczy zasilania i przewodu
zasilajgcego

«Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie zasilania podane na tabliczce
znamionowe] odpowiada napieciu instalac elekirycznej

«Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy odiacza¢ przewodu
zasilajacego mokrg reka.

+ Nie nalezy szarpat za przewdd zasilajacy w celu odiaczenia tadowarki,
siegajac do plastikowej koricowki

# Nienalezy sciskac przewodu zasilajacego samym urzadzeniem lub innymi
ciezkimi przedmiota

UWAGA| ¢ Nie wolno uszkadzaé, zalamywaé, mocno ciagnac ani skrecat przewodu

zasilajacego.

#Naledy uzywat odpowisdiogo adaplera, w celu wymiany  nalezy
skontaktowac sie z dostawca lub wykwalifikowanym technikies

* Jesli przewod Zasl\ajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony preez

lub podobnie

£ 0sobe, aby unlknat nisbezpiacznych sytaacjl

Zalecenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania

# Nie uklada cigzkich przedmiotow na urzadzeniu

¢ Nie uzywat innyeh urzadzet wraz z tym

* Ni ciezkich

< Nio.uzywat produktu " do mugotrwaxycn zabiegow, aby unikna¢
dyskomfortu. Nie stosowac na obszarach kostnych.

+Nie uzywa¢ produktu do zabiegéw terapeutycznych. Nie pozostawiac
wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

«Nie uzywat urzadzenia bezposrednio po jedzeniu, poniewaz moze to
powodowac dyskomfort

oW i podczas pracy
uzywania
« Nie zaleca s\e uzywama urzadzema przez dluzej niz 15 minut.
UWAGA | ¢ Sprawdz jesli nie uzywaj go i

skontaktu sie z wykwalifikowanym ehriiem v sols naprawy.

+ Jesli zasilanie zostanie wylaczone podczas ladowania, nalezy wylaczy¢
urzqdzente, aby unknag wypadkow po przywroceniu zasilania.

# Nie nalezy uzywac produkiu na mokrej skérze.

# Ten model e jest wodoodporny. Nie nalezy rozlewac wody an innyeh

plynéw na urzadzer

» Pizod uylizacys trzadzenia nalezy wyjaé z niego bateri.

¢ Przed wyjeciem baterinalezy wylaczyc zasianie

+ Baterie nalezy utylizowa¢ we wiasciwy spos

"+ Nigdy nie uzywa] tego urzadzenia, jesii ma uszkodzcne/o!wane czesci 1ub jesli
wystepuja wahania napiecia.

« Nie nalezy stawac na produkcie ani umieszczaé na nim ciezkich przedmiotow.

& N nale2y pozualac dzeciom na kozystani 2 urzadzenia ub zabauwe mim

« Nie nalezy zasypiac, gdy produk jest wiaczo

© Nie wolng z25y it Podtaas pracy urzateena.

48RONONE|  Nalezy unikac korzystania z urzadzenia pod wplywem alkoholu

# N nalezy wKiadac paleow ani il obcych do otworow urzadzenia, aby uniknas

obrazen lub uszkodzen urzadzer

» Joh podczas Korzystania g urzadzenia pojawi sie dym lub nietypowy Zapach,
nalezy natychmiast przerwa korzystanie z urzadzenia | wyjac wiyczke z gniazdka.

+ Nie nalezy samodzielnie demontowag urzadzenia, aby unikna¢ jego uszkodze.
+Nie nalezy podejmowac prob naprawy lub demontazu® urzadzenia bez
|~ upowaznienia.

' Pms\my o kontakt z nami lub autoryzowanym serwisem.

@ nalezy odlaczyC przewed zaslajacy od gniazdka

zed
e
. ngdy nie wkiadaj ani nie wyjmuj przewodu zasilajacego mokrymi rekami, aby uniknac
, eteniapracen o cbrazer
ocalkomtym nafadovany rzadzena naley odiacay:przewdd zasiefay od zasiacza
< PO iaczehi Zastans naly At whiezke 2 gnszik




01 SRODKI OSTROZNOSCI

Zalecenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania

+ Nie nalezy stosowac urzadzenia na okolice kregosiupa, serca, jamy ustnej,
pochwy lub podeszw stop.

#Nie nalezy uciska¢ narzadow wewnetrznych podczas stosowania, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazer lub dyskomfortu fizycznego. Nie
stosowac na tym samym obszarze przez diuzszy czas, W przeciwnym
razie moze wystapié dyskomfort.

+ Aby unikna¢ obraze, nalezy prawidiowo obchodzit sie z urzadzeniem i

miejscu

+ Nie_nalezy uzywat urzadzenia pod prihiy poduszkaml poniewaz
moze dojs¢ do przegrzania, co moze spowodowac pozar, porazenie
pradem Iub inne obrazenia. Ze wzgledu na efekt podcisnienia moze
wystapi¢_uczucie drapania, wowczas nalezy zaprzesta¢ stosowania

f urzadzenia przez kilka dni, a nastepnie ponownie uzy¢ urzadzenia, aby

uzyskac lepszy efekt. Osoby o delikatnej i wrazliwej skorze powinny przed
uzyciem przetestowat olejek do masazu na wewnetrznej stronie dioni lub
w okolicy ucha
«Nalezy zaprzesta¢ stosowania olejku do masazu, jesli skora jest
zaczerwieniona, opuchnieta | swedzaca. Nie nalezy stosowat urzadzenia
na mokra st
« Olejki do masagu nalezy przechowywaé w chiodnym, suchym miejscu, z
dala od $wiatla i poza zasiegiem dzieci
# Naturaina iga kamiena jest gruba, konieczne Jest o wstepne podgrzanie
z 5-10 minut, po uplywie tego czasu nalezy zwrocic uwage na
Tomperature igly kamiennej po podgrzaniu
+ Nalezy wybra¢ zakres w zaleznosci od tego, jakg
moze skora, nie ¢, aby unikna¢

oparzen

Zalecenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania akumulatora

+Bateria zastosowana w tym urzadzeniu jest specjaing bateriq
wielokrotnego fadowania | nie powinna by¢ uzywana w inny
urzadzeniach. Nie nalezy tadowat wyjetej bateri

+ Nie wrzucaj do ognia, aby nie spowodowat nadmiemego ciepfa.

+ Nie przebijaj gwozdziami, nie uderzaj mocno ani nie deformuj.

+ Nie podiaczaj dodatniego i ujemnego bieguna akumulatora bezposrednio
do metalu. Nie razem z spinkami
do whosow itp.

« Wyjeta baterig nalezy trzymac z dala od dzieci, aby zapobiec jej pofknieciu.

+ W przypadku polkniecia nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

#W przypadku wycieku plynu z baterii nie nalezy dotyka¢ plynu golymi

rekami | postepowac z nim w nastepujacy Sposob.
+ W przypadku kontaktu plynu z akumulatora z oczami istnieje ryzyko utraty
wzroku. Nie wolno pocieraé oczu bezposrednio rekami. Nalezy
i sie z lekarzem.

«ESli plyn z akumulatora znajdzie sie na ciele lub ubraniu, moze
spowodowac stan zapalny skory lub jej uszkodzenie. Nalezy splukac
woda. Jesli nadal odczuwasz dyskomfort, natychmiast skontaktuj sie z
lekarzem.

«Urzadzenie mozna poddaé recykiingowi dopiero po  wyrzuceniu
akumulatora. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowat
pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia i inne wypadki. W
przypadku koniecznosci naprawy (innej niz wymiana bateril) nalezy
skontaktowad sie ze sprzedawca.




02 NAZWA | FUNKCJA KAZDEGO Z KOMPONENTOW

Konstrukcja zewnetrzna
rzycisk

s
Wyéw\ellacz
Przycisk A Ogrzewanie
adsorpaji
Port fadowania
Dolna czesé

Schemat masowania
» Zalecana sekwencja masazu: glowa, szyja, plecy (kregi piersiowe, ledzwiowe, kzyzowe),

Klatka piersiowa, brzuch, koriczyny géme, koriczyny dolne (klatka piersiowa, brzuch i inne
wrazliwe i delikatne partie nie nadaj sie do zastosowania urzadzenia)

Masaz

tali

Masaz |

fali
| T
Masaz () Vot
nég @ 2k

of
|

» Kazdy obszar jest zwykle poddawany zabiegowi Srednio 20 razy, co nie powoduje
powstawania zaczenvienief skory po sinym masazu. Jedli po zablegu nadal pojawila sig
zaczerwienienia, nalezy przerwac masaz, aby uniknaé uszkodzef skory.

» Sifa drapania powinna wahat sie od lekkiej do silnej.

»> Zwykle na jeden zabieg wybiera si od 3 do 5 parti, a podczas zabiegu nalezy wykonywac
ruchy w tym samym kierunku

> Czas zabiegu drapania powinien by¢ elastycznie dostosowany do wieku, rozwoju
fizycznego i obszaru zabiegu.

» Podczas stosowania nalezy zwrécic uwage, aby nie poddawa¢ zabiegowi duzych
obszardw, osfabionych obszaréw ciata, a stosowa go jedynie miejscowo.

»> Z reguly konieczne jest przeprowadzenie ponownego zabiegu 3-6 dni po pierwszym
zabiegu (zaczerwienienia znikna)

» Z reguly nie ma Scislych ograniczer co do czasu i intensywnosci zabiegu i nie ma potrzeby
wywolywania zaczerwienienia skory. Od 3 do 10 minut za kazdym razem wystarczy, aby
czué sie komfortowo.

Wymiana filtra Filtr w

Wyimijgo Urzadzeniu - wymien
==

> W celu wyczyszczenia lub wymiany nalezy wyja¢ filtr znajdujacy sie w dolnej czesci

urzadzenia.
» Nalezy zachowa¢ wszystio elementy wypesazenia, aby ich nie zgubic
» Filtr moze sie_olejkow do produktu

Dodcrme masshe o mose onaczmG wydluzy¢ zywolnosé urzadzenia. (Po kiku uzyciach
nalezy go w odpowiednim czasie wyczycié Iub wymienié, przepiukac woda, delikatnie
wyirzec recznikiem papierowym i wysuszyé w chiodnym miejscu).



03 INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem

»Przed uzyciem nalezy dokladnie sprawdzic, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i czy
dostepne sa akcesoria.

»Po wigezeniu urzadzenia nalezy wybrac funkcje zgodnie z potrzebami, nanies¢ olejek do
masazu na czesci ciata, ktére maja by¢ poddane zabiegowi i rozpoczaé uzytkowanie.

Wyswietlanie poziomu natadowania baterii

Niskipoziom  steri Miganie wyswietlacza urzadzenia

WskaZnik mechanizmu podciénienia,

tadowanie podswietlony wewnetrzny pierciert
cyklu ladowania
Urzadzenie Wskazmk mechanizmu podcisniena,
ik lampki

$wieca swmdem ciaglym

Instrukcja obstugi
Wigczony/Wytgczony
Nacisnij i przytrzymaj przycisk * © " przez 2 sekundy w celu uruchomienia, ekran zaswieci
sie_pokazujac "01", po uruchomieniu podcisnienie domysinie ustawione jest na 0, a
ogrzewanie dumyslms ustawione jest na f. Diugie nacisniecie przycisky To ™ przez 2
sekundy w celu funkcji i i do nich 2
Funkcja adsorpcji
W, inbie wiqczonego zasiania nacién prayeisk "a” aby wyregulowac wartosc,
0-1-2-3-4-5-6-0-_cykl poziomu jest regulowany, lewa cyfra na ekranie wyswietlacza
pokazuje wartos¢ poziomu podcisnienia.
1-2-3, tryb podcisnienia, poziom podcisnienia wzrasta, §
4-5-6, tryb ‘oddychania’, wzrost poziomu podcisnienia,

ieci przycisk 4"
" zapala sie.

Funkcja ogrzewania

W _stanie rozruchowym naciénij przycisk "$" aby wyregulowa¢ poziom ogrzewania,
0-1-2-3-4-5-6-0-_cykl pozioméw moze by¢ regulowany, liczby po prawej stronie
wyswietlacza pokazuja poziom ogrzewania.

Funkcja obnizania ci$nienia

W stanie adsorpcii, po krétkim praycisku v i funkcje
“reduki cisnienia", a w stanie redukj isnienia, po krétkim nacisnieciu przyc\sku ©" Iub
“. lryb B0SOMPGJi PoWrGcI Ao trybil Wetepnego Zwigkszania Ciénienia

Po uzyciu

»Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wyiaczyc. Urzadzenie nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu

» Jesii urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, zalecamy zapakowanie go do pudelka w
celu ochrony przed kurzem

A UWAGA

> Urzadzenie wiacey si automayczrie po 10 minutach, po 10 minutach ey ponowrie
nacisnat i przytrzymac przycisk zasilania, aby je uruchor

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane podczes ladowani, malezy odlaczye kabol ladowania po
peinym natadow:

R nalesy obstugiwa reguiatoréw mokym rekami, W przeciwnym razie moga one dzizlaé
nieprawidiowo.

Aby uniknat uszkodzenia regulatora, nie nalezy rozlewat na niego wody ani innych plynow.
Aby uniknat wypadkow

urzadzenia przez dzieci, nalezy wylaczy¢ przycisk zasilania, gdy urzadzenie nie jest
uzywane, a naslepnie umiescic urzadzenie w odpowiednim, bezpiecznym miejscu

YvY v v




04 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

Czyszczenie
»Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wylaczyé zasilanie i odiaczyé przewod
zasilajacy od gniazdka elekiryczneg
o czyszezenia powierzchni produktu i kontrolera nalezy uzywaé miekkiej Sciereczki.
»Aby usunac plamy, przetrzyj je miekka szmatka zwilzona woda Iub tagodnym neutralnym
detergentem, a nastepnie wytrzyj do sucha inna szmatka.

A UWAGA

> Nigdy nie nalezy wkladat ani wyjmowac przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

» Nie wolno my¢ produktu woda ani rozlewac na niego wody lub innych plynow.

> Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac benzyny, rozcienczalnika ani innyeh
rozpuszczalnikéw, poniewaz moze to
urzadzenia.

» Nie probuj ¢ mokrego wysusz je na
powietrzu.

Sposéb przechowywania
»Przed schowaniem urzadzenia nalezy wylaczy¢ zasilanie.
»Urzadzenie nalezy umiescié w miejscu wolnym od wilgoci, wysokiej temperatury i lotnych

» 3641 urzadzenie nie bedzie uzywane przez dusszy czas, zalecamy zapakowanle go do
pudelka, aby nie bylo zakurzone

»Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, zalecamy tadowanie baterii co
miesiac, aby uniknac jej uszkodzenia

A UWAGA

> Nie nalezy urzadz: przez diuzszy
czas. Moze to spcwodowac dbavionio b usskodzenio urzqdzema

Zalecenia dotyczgce ogrzewania

Podczas codziennego uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuja
nastepujace problemy:

»Zapach spalenizny.

» Zasilanie wiacza sie i wylacza po dotknigciu kabla do tadowania

> Przewdd zasilania jest goracy.

»Przewsd zasilania jest uszkodzony.

»Inne nieprawidtowosci.

A UWAGA

P Aby uniknat uszkodzen b wypadkow nalezy zaprzestat korzystaia z urzaczenia w
przypad 2 powyzszych

> Wylacz pvzy(lskzasl\anla iodiacz wtyczke kontal i 2 nami w celu naprawy

> Nie nalezy naprawy lub ur:




05 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy usterki

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzania

Podczas
1 | uzytkowania
slychac hatas

Dzwiek jest prawidiowy

Nie ma potrzeby
podejmowania zadnych
dziatarh

Urzadzenie
2 | nie wigcza sie

Przycisk zasilania
jest wytaczony

Wiacz przycisk zasilania

Urzadzenie jest przeciazone
i zabezpieczenie przed
przegrzaniem wylacza
zasilanie

Sprobuj ponownie
po uplywie 15 minut

Bateria roztadowana

Uzywaj urzadzenia
po jego petnym
naladowaniu

Domysine wygasniecie
zegara

Uruchom urzadzenie
ponownie

Jesli problem nie ustapi, nalez ¢ sie z nami lub centrum

w celu G ne: Nie nalezy podejmowac prob

Samodzieine] naprawy ursadzenia. Nasza frma nié ponos! dpowistZianoscr za obrazenia
b szk

lub szkody

Utylizacja baterii

Baterie moga by¢ utylizowane po ich zuzyciu. Baterie litowe nalezy utylizowaé za
posrednictwem lokalnych organizacji. Przed utylizacja urzadzenia nalezy wyjac z niego
baterie. Przed wyjeciem baterii nalezy wylaczy¢ zasilanie. Baterie nalezy ufylizowaé we
wiasciwy sposob. Kroki wyjmowania baterii: Uzyj profesjonalnego narzedzia, aby
podwazy¢ goma czesé pokrywy baterii. Wyciagnij zaciski akumulatora z giownej plytki
obwodowej

Przetnij pckrywe i wyjmij baterie

06 PARAMETRY TECHNICZNE

Nazwa: INTELIGENTNYPROZNIOWY MASAZER
Model: STONE

Napiecie znamionowe: 5 V

Moc znamionowa: 5

Pojemnosé akumulatora: 2000 mA/h

Akcesoria: Kabel Typu-C, instrukcja

Producent: SHANGHAI AIRONGDA FITNESS TECHNOLOGY CO., LTD.

Adres: China, No. 1226 Zhufeng Road, Quingqu, Shanghai
Made in China



The date of manufacture of the device can be found in the serial number located on the
identification sticker on the product body.

THE MANUFACTURER HAS THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN,
COMPLETE SET, AS WELL AS IN THE TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE
PRODUCT DURING CONTINUOUS IMPROVEMENT OF ITS PRODUCTS.

Do not throw away this manual.

The appearance of the product may not match the image.

This instruction has been thoroughly edited and checked, which, however,
does not exclude the presence of errors in the compilation and printing.
We apologize in advance for any possible misunderstanding.

The right of final interpretation belongs to the Company.

This instruction is a literal translation and displays the information stated by
the manufacturer.

L

Improper disposal of waste can harm the environment.
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